GLADYS WALTON

hermosa actriz de la Universal y Programa Verdaguer

10 cénts.
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Las series de asunto novelesco siguen cautivando
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al publico. Después del éxito franco obtenido por

EL. HOMBRE DE LAS TRES CARAS

seguira la interesante serie dividida en 12 episodios
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Las memorias de +Brownies

El perro-esz’rel?a de la <Universal;

En el ntmero pasado habla—|talento, nuestra vocacion, nues- |qu TE‘(xé'TiﬁT!LT“ m'asi

mos del p}ecxoso elemento que_es, | tras.habilidades; tenfan un | qué @ctualmente; LBl s pe-

i para la cinematdg gratia, . el mno-\ulu‘g-a.r dc-‘xhﬂbiei;'én la pista. | rrg gue quifs,:re trabajar e flos

i artista. Procede {anios A1 Toy,: icoh &l desartollo de la ci- |c11 os; por maserrgaes d Z Azl
I tamente si, en s¢guida, no dedi- 11gmat0grgfla g coR | ue de 6&8 e

casemos un espacio ¢ idéntico’ de |manente 'y dbtiidante fque el sep- | ¢ Hof~

|

|

nuestra  revista -los animales :tlma grkim&d

“ases de la pan fig 'Pero, en ntps Esﬁaé}g@rizo - | S t S T |
| vez de hacer pdrsonalfaeritéun g B—n ndonos _tna exhibi- | se e mismo— s~ Sesol | Y i
estudio sobre la ida de-eses—es—reiom=-TTAT—afplia y mas suave | njestr¥s v\eﬁp&EErMSJdmest ca- !
| peciales artistas, en el cual, con-
i tra nuestra voluntad, podian ser
introducidas inexactitudes,
errores graves donde quizas
nuestra fantasia podria desarro-
) llarse, parécenos mds serio, ¥,
§ también, mas agradable y de me-
/ jor sabor, publicar las memorias
que, con destino exclusivo a Ci-
NE-REvisTa, han sido escritas
i por la estrella mas brillante de
[ ese original mundo  artistico:
i Brownie, el simpatico Brownie,
4 de la Universal, el perro cuyo
! talento iguala a los mas altos ta-
‘ lentos cinematograficos. Las me-
morias’ que €l, a peticion nuestra, |-
: i envid, fueron ligeramente corre- |
gidas por nuestros redactores.
No crean ustedes que modifica- |
i mos nada, fuese lo que fuese, en
| .l sentido o en sus revelaciones.
a iNo! Nos limitamos a lavar su|
' prosa, tal vez confusa y opaca, |
b ¥ a poner en ortografia comun |
4 ' su ortografia un poco... canina. |
| Asi empiezan las memorias de

i ‘Brownie:
“Debo declarar, antes que na-
da, que pertenezco a una fami-
g lia de artistas, que corre por mis
) i venas la sangre de “T'on Black?”
i ! mi, trisabuelo, que conquisto la
: ; .gloria mundnl trabajando con
] ' _el célebre domador Anselm Ther
; _vew. Entre nosotros, los ani-
E males que ustedes insisten en
: llamar irracionales, el hecho de
}= ser artistas nos permite ser con-
siderados como de una élife ab-
¢ solutamente ‘aparte; formamos
i una especie de aristocracia. Pero, ot kgt ;
antiguamente, ser artista queria Von Stroheim, Maude George y el simpético <Brownies

decir: artista de circo. Nuestro en vEsposas imprudenies:




se amolden a las habilidades que
ellos desean y que les valen una
fortuna, no dudan en martirizar-
nos barbaramente. Segundo, por-
gue el trabajo de la pista es di-
recto para el publico y tiene que
ser repetido todas las noches. Y
tercera: porque nuestra existen-
cia de artista de circo tiene algo
de saltimbantesco y de miseria.
Faltanos comodidades y todos los
encantos de la vida moderna.

En la cinematografia, el caso
es otro: los directores y los mei-
teurs en sceme considérannos co-
mo debemos ser considerados, ¥y
jamés intentan emplear la fuerza
o los malos modos para hacernos
comprender Jnuestros  papeles.
Ademéas, los trabajos que nos
encargan tienen algo de intelec-
tual, y no es a diario ni lo mis-
mo siempre: trabajamos de dias
a dias y nuestras misiones nunca
tienen los mismos caracteres. Y,
finalmente, nuestra vida en los
talleres es comoda, casi lujosa ¥
ella sblo se diferencia de la de
algunos artistas en que, ellos ter-
minando la pose, se recogen a sus
casas, y nosotros nos quedamos
en el taller.

En lo que a mi se refiere, vivo
al lado del “Studio” ntm. 3 de
la Universal, en un alto y largo
cuarto donde cuatro o cinco al-
mohadas aguardan mi cuerpo
principesco. Me despierto habi-
tualmente a las cinco de la ma-
fiana, cuando los obreros noctur-
nos se recogen a sus casas. Me
despierto y hago oir mi voz. Mi-
nutos después, aparece el criado
encargado de cuidarme y me abre
la puerta. Durante dos o tres

dores son, casi siempre, unos|
egoistas miserables que, para
conseguir (lllt'j nuestros CUETPOS

horas corro en libertad por los|

interminables terrenos de
“Universal”, que son, de cierta
manera, un poco mios tambien.
A las ocho, entro en el “studio”
ntm. 3, que es especialmente
destinado a las Century Come-
dies, a que tengo el honor de
pertenecer. Si es dia en que yo
debo intervenir en cualquier es-
cena de pelicula, me quedo en el
“stiudio” toda la mafiana y toda
la tarde y al ‘“studio” vienen a
traer mis comidas que son siem-
pre abundantes y delicadamente
preparadas. Si no tengo nada
que hacer, vuelvo a pasear, a co-
rrer, durante todo el dia, por los
jardines de la Universal, hasta
que llega la hora de ser de nue-
vo encerrado en mi habitacion.

la|

UN VISITANTE ILUSTRE

Mr. JEAN WALL, de la <Universal Film Mfg.» que es por unos dias
nuesfro visitante, en Barcelona

Muchas veces me acomipafia en
etas excursiones, cuando tam-
biéy. esta libre, mi amiguito Ba-
by Peggy, v entonces, los dos ju-
gamos alegremente, hasta la no-

che. .
L

Como ya os dije, mi trisabue—

lo, era ya artista, y desde enton-
ces, todos los miembros de nues-
tra familia se dedican al arte.
Mi bisabuelo, que fué llevado
hacia Francia, en los tltimos
afios, fué comprado por la casa
“Pathé” y con €l empezd la se-
rie de los ases de la pantalla.
Las peliculas que hacian enton-
ces eran de una técnica primiti-
va, y st casi tinica mision, en
todas las peliculas, era perseguir
vy acabar por romper la parte
trasera de los pantalones de los
artistas-hombres, hasta gque apa-
reciese la camisa. Trabajé mu-
chas veces con Max Linder,

Mi abuelo fué vendido poco

después de nacer, por la casa
“Pathé”, al americano Oscar La-
rens, que era entonces uno de los

directores de la casa de Phila-
delphia “Lubin”. Mi abuelo fue
popilarisimo en los Estados
Unidos bajo el nombre de “Re-

[ly” y su creacion en “El terre-

moto de 1813”7 puede ser comsi-
derada como genial. Tuve varios
hijos, v uno de ellos, aguel que
después debia ser mi padre, fué
comprado por el coronel Selig,
que, por aquel entonces andaba
coleccionando grandes cantida-
des de animales para sus “films”
de la selva. Mi padre hacia siem-
pre de compafiero de explorado-

\res y acab6é por morir mordido

por un tigre, en “La bella salva-
je”, dejaindome entonces en la
horfandad. Su muerte fué muy
sentida por todos los que lo co-
nocian. Cuando tuve tres afios,
los directores de la “Selig” vie-
ron que mi género de trabajo no
iba bien con su produccion y me
vendieron por cinco mil dollars
a la casa “Universal”. Tengo la
seguridad que hay muchos hom-
bres en el mundo por los cuales
nadie daria tanto dinero...”




; CINE-REVIST4 ' . 5

LOS SECRETOS DE LA CINEMATOGRAFIA
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' COMO SE BESA :: SUS CARACTERISTICAS :: SU TECNICA

45y

Los besos cinematograficos pri- (los italianos y a los propios ame-| Hesperia es al contrario: sus
mitivos eran unos besos tim;dos_.iricauos, tuvo como sus supremos besos tienen siempre algo de ma-
unos besos de novio o de her- |intérpretes y perfeccionadores a ternal; es un beso ardiente, si,

- 1 - . . | i 3 | feri 5
e mano: faltibales ardor, vida, en- |los artistas de la casa Nordisk, pero reprimido, ligero, pasajero.
o = tusiasmo. Eran unos besos de tea- !(lu Copenhague. ¢ Quién no se|En compensacién, los besos de

tro, en que los artistas hacian un jacuerda de los besos con que el Italia A. Manzini, son convulsos,

e o S )

movimiento de labios muy lejos fallecido Psylander o el simpa-|tempestuosos, son besos que de-

e de la carne. Eran besos pudicos [tico Rob-Dineson eran premiados ben saber a sangre y que deben
. b que se daban en el aire. por la heroina, al terminar las!dejar manchado de rojo el rostro
= Entretanto aparecieron los ale- |peliculas? Los besos, verdaderas del artista a quien besan.

52 4 manes, con unos besos exagera-|obras primas de amor cinemato-| Maria Jacobini es una artista
12, dos, casi imposibles de ser vistos |grafico, atraian, solo por si, todo |del beso. Lo prepara a tiempo, lo
2> b por los. jovenes; unos besos mal un puiblico. Nos acordamos de ornamenta, lo ilumina, le da co-
& i intencionados ¥ que, cuando es- |haber oido decir entonces, a jo-|lor. Cuando su boca se une a otra
e . capaban a las tijeras de la cen-|venes casaderas: {boca, ese beso aparécenos en nues- L
: sura, eran recibidos con grandes| —jAh! No hay besos como los [tro espiritu con la forma grafica
1 i joh! joh! de admiracion y de/de la Nordisk... de una flor.

?' i sorpresa por el publico. | g i GRS :

2 TLos que dieron al beso cinema | | §
;_ | tografico su caricter definitivo,| Los italianos, verdaderos dis-| El beso americano es otra cosa.
& | los que crearon el beso en sus jus- |cipulos de los besos nordiskianos, | Nacido, como el italiano, en Ia
Y, i tas proporciones, fueron los da- |quisieron complicarlos, intelectua- |escuela danesa, se descomplicé
25 neses. El beso danés es un beso!lizarlos.” Los besos italianos ha- aun mas en los labios de los yan-
Ls’ sin exageraciones chocantes, pe-cian escuela. Los besos de la Ber-|kees. FEl beso americano es un
o ro con calor v con sinceridad;|tini, por ejemplo, son besos que |beso rapido, un beso apresurado,
19 un beso cindido y gustoso; un|parecen quemar y que absorben|un heso de quien no tiene tiempo
1 beso que se prolonga sin eterni- el alma. Los besos de Menichelli, |para perder, un beso para auto-
i‘s zarse: beso que son dos bocas que |son besos cortantes; sus labios, [mévil de 60 HP o para expreso.
i se acercan quietamente, sin con-|para besar, se vuelven finos como| Las principales carecteristicas
E' vulsiones; que se aprietan sin|liminas de pufiales. Borelli, besa|de los besos americanos son las
= morderse. {apretahdo su boca y dandole la siguientes:

El beso que sirvié de modelo a |forma de un corazon. |  Mary Fickford. Sus besos son




6

miniaturales, como ella. Son be-
sos sumisos; son besos de hijita
obediente o de novia enamorada
y que acepta, con orgullo, el des-
potismo del hombre amado. Mary
Pickford bhesa siempre con los
brazos en alto y de puntillas.

Clara  Kimball Young es al

contrario. Sus besos son orgullo-|

S0S;
como de limosna y en la punta
de los labios.

Perla Blanca, besa con sinceri-
dad y con placer; sus 'besos
son concienzudamente elaborados.
Perla Blanca, besando nos da
la vaga impresion de una sacer-
dotisa cumpliendo un rito de una
religion de amor,

Norma Talmadge, tiene unos
besos anémicos, muchas veces dis-
traidos. Diriase que besa por es-
piritu de imitacién o por deber de
mujer amada, pero su alma no
interviene por indiferencia, por
pereza, o quiza por debilidad.

Margarita Fischer, besa
losamente v sus besos deben ser
confeccionados por el mismo sis-
tema de los dulces de nata o de
crema...

Mabel Normand, besa de sor-
presa. Da la impresion de que

sus besos son siempre dados |

go- |

sus besos son para meter miedo
|y, que deben causar muchas le-

i siones cardiacas.

| Priscilly Dean, sus besos re-
|cuerdan a las gatitas. Son besos
irreprimibles; son besos
[tiempo amsiados y contenidos,

i * ok k
1

Bueno: hecha estd la descrip-
|cion de las principales caracte-
| risticas de los besos cinemato-
\grificos, a través de sus mas po-
|pulares sacerdotisas. Y, concluido
lesta especie de catdlogo del beso,
tal como lo vemaos, como se ve
{desde la
Ita vamos a hablar de la técnica del
|beso: del beso tal como es dado
en la pantalla — v si tu, lector, no
\quieres sufrir una dolorosa desi-
\lusién, no continues leyendo este
|articulo...

100 TS

La Novela Romantica

publica hoy

LA FORJA

por L. Lopez de Sda
335 céntimos

mucho |

silla del espectador, aho- |

CINE-REVISTA

| El beso en el cine no existe —
|excepto en casos excepcionalisi-
|mos, quiero decir, cuando Jos que
{se besan son marido y mujer, co-
|mo Douglas y Mary Pickford. Lo
{que vemos és una ficcion, un #ru-

|co, un ratoir de fotografia.

| Ni los alemanes con sus be-
{sos exagerados, ni los daneses
con sus besos artisticos,” ni los
italianos con sus besos complica-
dos, ni los americanos con sus be-
'sos sencillos y rapidos — ‘besan
de verdad: '

;Coémo consiguen entonces los
artistas de cinema dar a sus be-
sos-ficcion, a sus besos de menti-
ra, tanta verdad, tanto realismo?

Muy sencillo: sus bocas que
parecen unirse se acercan, Dero
el plano en que se juntan no es el
'mismo. Entre la boca de uno y de
‘otra, hay una distancia de un cen-
timetro — que la fotografia no
registra. Se chocan los labios, se
aprietan contra las extremidades
de la mandibula de uno y contra
el extremo del labio superior del
otro.

; Como engafian las apariencias!
jverdad? T, lector, creias lo fe-
lices que eran los artistas besa—
dos por las grandes bellezas de la
pantalla — y ellos, los desgracia-
|dos, haciendo cruces en la boca...

A. Capozzi

Lucy Doraine

¢ oncesionario: F. LAMEYER - Barcelona

Ciby Lubinsky
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Los mds fan-

idicos fallcres

de carpinferia

por Magin Collboni

; Ustedes habran pensado alguna
vez lo que deben ser los talleres
de carpinteria en las grandes ca-
sas editoras de films? ; No es ver-
dad?

En la admirable organizacion
de ‘esas empresas, nada es hecho
o construido fuera de sus domi-
nios. De manera que, desde el
mueble mAas insignificante, hasta
los Palacios que aparecen en una
pelicula — todo es planeado, rea-
lizado y construido per la propia
casa editora.

Esta seccién especial es, casi
siempre, dirigida por un pintor,
un decorador, un escultor y un
arquitecto. La “Universal,” por
ejemplo, cuenta en esa seccion
con los siguientes artistas: Mac
Strown, pintor con varios premios
en exposiciones internacionales;
Charles Cuntry, decorador ingles;
Julio Levino, escultor’ cubano
v que frecuentd las academias pa-
risienses y berlinesas; y Samuel
B. Horac, arquitecto.

Cuando una pieza cinematogra—
fica es aceptada por la direccion
literaria de la “Universal”, pa-
sa enseguida a las manos de los

directores de la seccion de Car- |sias que los dibujantes crearon

Ipinteria. Fstos encargan a sus di-
| bujantes la realizacion grafica de
todos los aspectos de decoracion
|del futuro film, hasta sus minimos
| detalles. Los dibujos vuelyen a la
| direccion artistica para pasar por
\la censura. Aprobados los dibu-
| jos, empicza la realizacién mate-
| rial. R
. Los talleres de mobiliario-de la
| “Universal” emplean cerca de
| doscientos obreros. Solo para el
| film “Foolish Wives” estos talle-
res han producido quinieptos ¥
tantos utensilios de mobiliario.
Los decorados son siempre de
| madera — de una madera espe-
cial, muy flexible—, y, sobre ella,
los pintores realizan las fanta-

El nfimero de
pintores empleados en la “Uni-
lversal” para este trabajo, es de
lcuarenta v ocho, entre los cuales

sobre los croguis.

figuran los nombres de mayor
prestigio en el arte del decorado
mundial.

Tos accesorios plasticos, como
las estufas monumentales, las co-
{lumnas de méarmol, las estatuas,
etc., tienen un taller especial, di-
rigido por escultores. Todas es-
{tas obras son hechas con gran es-
[crupulosidad, y muchas veces los
empleados encargados de mol-
dearlas las hacen y rehacen cin-
co y seis veces, antes de que sus
diréctores las encuentren perfec-
tas. Fstos accesorios son casi
siempre construidos, primero en
\veso v despufs en pasia.

Las puertas, aunque esto pueda
parecer extrafio a los lectores de
| CinE-REvisTa, merecen especial
latencion a los cinematografistas,
los cuales, en la “Universal”, de-
|dican ~una  seccién  exclusiva.
|i Calculen la variedad de puertas
que salen semanalmente de esa
seccion !

T.os otros talleres que giran ba-
jo la direccién de esta seccion,
son los siguientes:

Talleres de alfombras y tapi-
ces, con veinte empleados.

Talleres de aparatos de ilumi-
nacion, con veinte empleados.

Talleres con utensilios para la
construccion de calles y avenidas,
con cincuenta y ocho empleados.

El total de los obreros y artis—
tas empleados en estas secciones
es de seiscientos y tantos, los cua-
les recibern, semanalmente, jorna-
les por un valor de 30.000 dollars.




Henry Bose en el papel de Claudio Michel

PRIMER TOMO
El siete de espadas

Claudio Michel es un escultor de talento pero
que su porvenir estd seriamente amenazado por la
mas peligrosa de las pasiones: la pasion del juego.
Una carta le es particularmente fatal: el siete de
espadas. Una mafiana, cuando €l salia de una casa
de juego arruinado y abatido, sorprende en su
taller a una joven, aun casi una nifia, medio loca
de terror que viene hacia sus brazos en busea de
proteccion,

Es la pequefia Lottie, a quien su mismo padre,
el terrible. Romeo, duefio del “Bar de los Artis-
tas”, el que la persicue para entregarla a un
extranjero muy rico, Fernando de Zapara, que
desea “una gentil mecanégrafa...” Claudio, en-
contrd en esa pequefia. martir, llorosa y suplican-
te, el asunto para una estatua admirable: 7La
Virgen perseguida por el fauno.” Claudio, pro-
mete a Lottie ocultarla en su casa y empieza in-
mediatamente su obra. Entretanto, Romeo ¥ su
esposa, la odiosa Ultrogoh, buscan a la hija por
todo Paris.

Después de haberse dirigido en vano a Claudio,
intentan ellos obtener algunos informes en casa
de los amigos de aquél. Ultrogoth, va a visitar
a M. Blé, un verdadero Bohemio que habita una
singular cabafia en lo alto de Montmartre. Aquel
dia, precisamente, Mr. Blé, daba un almuerzo a
los esposos Moderan y al poeta Teodoro, perso-
nalidad misteriosa, que oculta al mas famoso em-
bustero v jugador que el mundo conocio, el célebre
Bardison, perseguido por todas las brigadas de
juego de Europa.

Fl St. Moderan, es un huen burgués retirado de
los negocios, cuyo suefio dorado es vivir tranqui-
lamente en su casa, pero que se ve obligado a en-
volverse en las mas complejas y agitadas aventu-
ras, por su joven esposa Noemia, la cual, un po-
co desequilibrada, tiene la mania de las artes y
de la literafura, y frecuenta con entusiasmo  todos
los centros de bohemia.

Ultrogoth les interroga — pero ninguno de los
presentes ha visto a Lottie. Cuando la detestable
mujer de Romeo, sale de la cabafa de Mr. Blé,
éste acompafiado de sus inyvitados se dirigen a ca-

CINE-REVISTA

a Carta Fatal

Emocionante pelicula francesa
en ocho tomos, escrita por
GASTON

LEROUX

Edicién Unidén Eclair

PROGRAMA VERDAGUER

sa de Claudio para visitarle. El escultor les cuen-
ta lo que le ha sucedido con Lottie.

Es necesario salvar a la infeliz joven. La sefiora
Moderan, entusiasmase y obliga a su marido a
“adoptar” a Lottie.

Toda esta gente se encuentra, por la noche, en el
baile Paean, un baile de artistas donde Claudio
lleva a Lottie para no dejarla sola en casa. Pero,
la pabre nifia pierde, poco después a sus amigos,
entre aquella bacanal que la embriaga y que la
marea.

Claudio se ha dejado llevar por el conde Sima,
un escultor amateur, en casa del cual se juega.
El pierde alli hasta el dltimo céntimo; juégase

también la estatua que acaba de producir —y asi-
mismo la pierde.

Mientras tanto, Romeo y Ultrogoth, consiguen
raptar a Lottie. La conducen al hotel de Zapara
v la encierran en una habitaciéon donde la po-
bre, loca de terror, queda esperando la llegada del
extranjero.

SEGUNDO TOMO
ia cbra maestra

Cuando a las primeras horas de la mafiana si-
guiente, Clandio Michel entré en su casa no en-
contré ni la estatua ni a Lottie. Solo” entonces él
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comprende que ama a esa nifia que considerd

apenas como una modelo, y un dolor profundo
se apodera de su corazon. Felizmente, Zapara
no erda una fiera. Habiendo recibido una bofetada
de Lottie, ridse y él mismo se encargo de condu-
cir a la pequefia al taller, donde encuentra otra
modelo de Claudio — Mlle. Musaraigne. Zapara
se enamera de ella, le propone ser su “pequefia
mecandgrafa particular’” — y se la lleva, dejando
a Claudio y a Lottie solos. '

Claudio queria partit con Lottie hacia el cam-
PO, pero, para eso, necesitaba dinero. Claudio va a

pedirlo a su hermano. Jacques, hermano de Clau-

dio, es un musico va bastante popular, Vive solo
para el trabajo y para su mujer — Maria-Ana—,
y para su hijo. La vision de este hogar tranquilo
v feliz, obliga a Claudio a reflexionar.

Jacques, siempre ha sido bueno para el herma-
no. Le da lo que ¢l le pide a pesar de temer
que Claudio va emplear ese dinero en el juego.
Pero se equivoca.

Los esposos Moderan han gquerido llevarselos
con ellos al campo v asisten con placer a este de-
licioso idilio.

Claudio pide a la joven para ser su €sposa, ¥
en medio de esta felicidad, llega al escultor una
noticia que lo pone como loco: el conde de Sima
tiene la osadia de presentar en el Salon, como
obra suya, la estatua que Claudio ha hecho de
Lottie ¥ que ha perdido en el juego. La estatua
ha tenido un verdadero éxito, v el conde Sima, su
falso autor, es premiado. :

Claudio parte hacia Paris y rompiendo la esta-
tua a golpes de baston, grito: “Quién la haya es-
culpido que la rehaga de nuevo.”

Mile. Gina Manés en el papel de Noemia Moderan

Al entrar de nuevo en su taller, Claudio en-
cuéntrase con uma parienta del conde Sima — la
princesa Irene—, en la: cual él reconoce a una
bella vienesa con la que tuvo, en otros tiempos, una
ligera aventura amorosa.

Esta mujer, de una belleza fatal, habia ejercido
ya una influencia funesta en el corazon del escul-
tor... ;Con qué angustia la pequena Lottie, asiste,

desde detris de una puerta a esta conversacion con

la bella desconocida!

Cuando ésta parte, Lottie interroga a Claudio,
pero éste no la escucha. Cierra los ojos para vol-
ver a ver en la noche de sus péarpados cerrados,
a aquella maravillosa aventura de su juventud...

...Romeo y la siniestra Ultrogoth le preparan una eclada

La princesa Irene, esposa del principe Karl de
Slavonia, es una mujer peligrosa, célebre por sus
aventuras v que ha sembrado bastantes catastrofes
alrededor de su existencia. Ella no tarda en re-
conquistar el poder que habia ya tenido unha vez
sobre Claudio — poder gue la pobre ILottie no
sabe ni puede disputarle. A pesar de todo Claudio,
solo ama a Lottie — pero las seducciones de Ire-
ne exaltan su orgullo, vy, por el momento, le em-
briagan.

El cede a todas sus fantasias. La acompana a
los peores barrios del Paris misterioso donde Ro-
meo y la siniestra Ultrogoth le preparan una ce-
lada, de la cual s6lo consiguen salir salvos, des-
pués de una verdadera batalla con apaches.

Claudio suplica a Irene que ceda a. su pasion,
pero ésta se rie de su admirador, Claudio, enton-
ces, corre como un loco a una casa de juego para
olvidar sus penas de amor. La policia asalta la ca-
sa v el escultor queda sin un céntimo.

Entretanto, Lottie, abandonada en el taller don-
de Claudio ha rehecho la estatua, asiste con deses-
pero a la ruina del artista. En la ausencia de
éste la justicia viene y le embarga todos los mue-
bles y hasta su tltima obra de arte. Este em-
hargo fué preparado por Romeo que, sobre las
indicaciones del conde Sima, quedd como propie-
tario de todas las deudas de Claudio. Romeo, dice
a su hija que, si quiere volver a su casa, hard
que la justicia devuelva otra vez los muebles, y
estatuas embargadas. Convencida de que Claudio
va no la ama y para salvar a éste de la ruina,
Lottie, llorando, se dirije de nuevo hacia el “Bar
de los Artistas.” Es en este lugar de infamia que
Claudio la encuentra una noche, acompanada de
Zapara v de otras dos jovenes, que beben cham-
pagne, El la insulta. Ella le pide para que la oiga,
pero Claudio la empuja brutalmente. La martir,
cae a sus pies, sin sentido, y ¢él parte, como un
loco desapareciendo en la noche. (Continuard)
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Nucsz‘ro Caqudqg{q

2 de abril—Debut de Frances-~
ca Beriini en la cinemato-
grafia, haciendo de figurante
en el Pathé Italiano (1908).

3 de abril. —Cumpleanos de Rita
Sacchetto. (35 anos).

4 de abril— Alla Nazimova,
se casa (1911).

5 de abril.—Vitagraph, hace su
primer film en dos actos:
“L.a muerte del tirano* con
Maurice Costello (1910).

6 de abril. — Cumpleanos de
Jack Pickford, naci6 en
1900. :

7 de abril.—Pina Menichelli,
debuta en la cinematogralia
(1912).

8 de abril.—Durante la prepa-

para el film “La Heroina de
la Bastilla“ de la extingui-
da casa «Lux» se hunden dos
galerias muriendo ocho ar-
tistas (1912).

9 de abril. — Cumpleafios de
René Navarre. (Nacio en
1885).

Un visitante ilustre. — En-

cuéntrase actualmente entre nos- |

otros Mr. Jean Wall, de la Uni-
versal Film Mfg. Mr. Jean Wall
es uno de los espiritus mas com-

pletos «de la cinematografia mun-|
dial, y la importante casa ameri- |

cana para la cual trabaja, mucho
le debe de sus permanentes exitos.

“Cine Revista” cumple un de-
ber de informacion—y sobre todo
un deber de wortesia—anunciando
a sus lectores el paso por Barce-
lona de tan ilustre cinematogra-
fista, a quien desea una agradable
estancia en esta ciudad.

“El Animador”, de Henry

Bataille, — Publicamos hoy las|

de Tulio Carminatti
Salishbury, los cua-

fotografias
y Monroe

racion de un «Parlamento» §|

| les, uno en los Estados Unidos y|prendio en medio de su obra mo-
| el otro en Italia, se preparan para |dernista, pero todo nos hace creer
[ presentar cinematograficamente El Ique Pio XI seguira la norma

{adoptada por su antecesor, en lo
\que se refiere a la cinemato-
|grafia. -

|

| Un bouquet de noticias. —
{En Hollywood celebrose el casa-
imiento de Iottie Pickford, her-
{mana de la célebre Mary, con
' Alan Forrest, de la American Co.
|  —Charlot emprendié una cam-
|pafia juridica contra las empre-
lsas francesas que proyectan ac-
|tualmente sus primeros films.
iDir:e ¢l célebre artista que hay
{una gran diferencia entre su ma-
nera de trabajar de entonces ¥y
{la de hoy y que presentando al
|pliblico sus primeras obras, lle-
|nas de deficiencias, le causa un
[serio prejuicio.

| Animador, una de las mas popu-
| lares obras del fallecido autor
| francés Henry Bataille.

Agnes Ayres. — Segun el In-
| formator, periodico cinematogra-
| ico muy popular en América, la |

RRE 7 e i Shirley Mason. El dia 3,
igEﬂ.tlllSllﬂd Agnés Ayres, estlellall‘a Cinematografia  Verdaguer,

|siempre atenta a presentar en
Espafia las estrellas del mundo
cinematografico, estren6 en la
mayoria de salones la estupenda
pelicula dramatica Corazon de
madre, interpretada por Shirley
Mason, la inimitable ingenua de
La nifia del rosal y La francesita.
[.a labor de la graciosa actriz fué
premiada con constantes aplausos
del publico entusiasmado.

Un divorcio mas, — Se habla
mucho del proximo divorcio de
Jack Holt, el popular artista ame-
ticano, Si fuese verdad, seria el
registrado

51.° divoreio desde

Ide “Paramount Pictures”,
yanke como se dice, sino argen-
tina e hija de padres espafoles.

no €s

Cinema en el Vaticano, —
| Benedicto XV, que muri6 en fe-
brero ultimo, fué, realmente, el
primer Papa del cine. El compren-
| di6 todo el resultado que podia
sacar de la cinematogrfia como
elemento de propaganda religiosa.
Durante su pontificado, los opera-
dores pudieron, por primera vez, |
‘entrar en la “Ciudad prohibida®
|y hacer los “films” que querian.
| Benedicto XV fué mas lejos, €l
|trazc’: un plan para la organiza-
cién de una empresa editora de | 5 ;

| “films” religiosos, destinados a la |principio de afio entre los artistas
| propaganda. La muerte le sor- |cinematograficos norteamericanos.

| L U e L g s R
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GUIA DEL ESPECTADOR

titulada “La Deuda satisfecha.”
Afn en el dia 13, se estrend otra

El presente mes los est1e1103|conu:ma de Sunshirie, “L.a Boda

son numerosos y brillantes. FEl |
dia 3 se plcb(‘llto de nuevo en|

todos los cines de Barcelona, l'LJpant'Lllds de

genial artista italiana, [talia ‘AL
mirante Manzini, en su ultima |
creacion “Del Barro a las estte-
llas”, obra inspirada ‘en una come- |
dia dramatica italiana que obtu-
vo gran éxito, hace afios, en Ro-
ma., La edicion es de la casa
Fert film, de Torino. En el mis-
mo dia, Shirley Mason, nos pre-
senta una verdadera creacion en
“Corazon de Madre”.
vemos “Campe6n de la mentira”,
un 'drama de la marca Western,|
en dos partes interpretado por

Hort Gibson. El dia 6 se proyec- |
taron también con éxito dos cin- |
tas: el drama americano Colora- |

do, donde Franck Mayo tiene uno |
de sus nu,]ores trabajos vy “El Di-
nero Habla”, una comedia comi-

ca de la casa Fox, de la célebre|
serie “Sunshine.” El dia 9 se|

reestreno el film de la “Sascha”,
de Bud'lpcqt: “Principe y Pordio-
sero,” por Tiby Lubinski. En el
dia 13 se estreno 'una pelicula,

adaptada de una novela italiana, |
con Maria Ja-|

“Amor que Mata”
cobini y Amlet Novelli. En el mis-
mo dia aparecio Cayena en una
cinta de costumbres americanas, !

Enseguida |

|de Escopetazo” y finalmente, en el
[proximo dia 17, reaparecera en las
Barcelona “Perla
Blanca” en una pelicula titulada |
|“Blanca Moll”, que causo en New

[York verdadera emocion,

ma desea interpretar, que se ti-—
|tula Fuera de la Vida, el cual los
| técnicos consideran una obra pri-
| ma. Conviene decir gque Dorothy
|no es una recién llegada al mundo
| de las letras. Antes de ser artista
de la pantalla, fué redactora del
| Evening Telegraphe y tiene pu-
blicadas cinco o seis novelas.

Todas estas peliculas pertenecen |

al Programa Verdaguer.
o f=]

Dorothy Phillips, autora de

|“scenarios”. — Dorottri Phi-

llips, la bella estrella de la Uni-

versal, escribid hace poco un dra-
ima cinematografico que ella mis-

Revista Cinematografica. —
No se trata de una revista maga-
zine, como la Pathé. No es una
'lc‘mu]d con el reportaje de acon-
tecimientos. L.a Rewvista Cinema-
| togrdfica es del género de las re-
{ vistas teatrales, esas piezas de fan-
tasia v de lujo que el “Palace”
acostumbra a representar.
| TLa idea partio del Hipddromo
Gaumont, esa enorme casa de es—
pectaculos de Montmartre, La pie-
| za se titula Rewiste Gawmoni y
{los cuadros y proyecciones cine-
| matograficas se intercalan, siendo
I los artistas del film los mismos que
después representan, en carne y
hueso, ante el publico.

Frank Mayo.— Para este po-
pular y viril artista de la Univer-
sal sabemos que se esta preparan-
|do una nueva pelicula cuyo argu-
| mento ha sido recientemente ‘d—
| uirido, Siendo los autores Harry
Sinclair v Joseph Noel. titulada
“En el silencio del Notte.”

USTED TIENE LA PALABR

Vd. tienec Ila palahrj—l\[i
opinion y la de la mayoria de los|
que euttend(,n de cines, es de que
las 1‘1161010‘ p(‘hcuh% son las |
'tmex.c‘mas. pues son las que tie- |
nen mas sentido, asi como sus
artistas son los mejores y los
mas elegantes. Quien diga que no,
es que no entiende—Una seiio-|
rila. I

* ok !

ILlamo la atencién sobre el ‘se- |
fior Borras, empresario del Salon |
Catalufia, porque las peliculas
mas malas las lleva al Cine ’\rte—l
sano de Villanueva v Geltrt, y las |
mejores y que también se proyec-— |
tan en el citado Salon Catalufia
se las lleyan las otras empresas
y,.. el ptblico empieza a impa-
cientarse—Blanca d Argelia.

(De Villanueva y Geltrt).

LA GRAN

jUGADA

Serie americana
en 15 episodios

Es EXCLUSIVA de

CINEMATOGRAFICA

ESPANOLA, S. A.

RONDA UNIVERSIDAD, 7
BARCELONA

Actualmente, el emperador de
{los comicos es Charles Chaplin
(Charlot), v los reyes de la risa
TI'nm]{l Lloyd (EI) y el obeso
Fatty, los cnales, juntos, forman
{un trio que haria reir hasta a un
ahorcado en los espasmos de la
{muerte. Las comicas de Salustia—
no llegan hasta el ridiculo; ya ha
perdido la gracia que tenia antes.

—J. Vidal (P‘lltm.) i

* % %

Hace poco tiempo se han des-
|cubierto en el cielo (:mcmr’.t:)‘rm—
fico dos nuevas “estrellas”

Mme. Litchenko v Mr. Mosjou-
1 ' ne ’1“‘ Vo 811S Tl ()'1'1 "_ MIes “FI
.hw: del carnaval” y “El justicie

' han obtenido grandes aplau-
sos por parte de los verdaderos
lamantes del cine—Antonio A.
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LAS MARAVILLAS DE
LA CINEMATOGRAFIA

LA CINTA
DEL MILLON
DE DOLLARS

Un poco de historia sobre

e e ——
L B

“Las esposas imprudentes®

“Foolish Wives” es su titulo en
inglés. Hace un afio que la pren-
sa cinematografica norte-ameri-
cana, no habla de otra cosa. Lla-
manla “La cinta del millon de do-
llars”, porque fué esta la suma :
que la “Universal” gast6 para| Cuéntase que cuando Vonentonces estaba preparando  sus
confeccionarla, Stroheim emigrd hacia los Esta- |erandes producciones sobre la

El drgumento, la adaptacién y dos Unidos, llevaba va el plan | Guerra europea y, antes que von
la  mise-en-scene, es de Von!preconcebido de entrar en la cine- | Stroheim hablase v le propusiese
Stroheim — el artista austriaco matografia v de realizar en pe- thacer su pelicula, el gran meteur-
que empezo por hacer papeles ca- |liculd una obra suya, que él es-|en-scene yankee, gritole:
si de figurante con Griffith y que |cribio bajo el titulo primitivo de |
hoy es uno de los “ases” de Los |“Princesa de Monte Carlo.” Pi-|ra hacer oficiales alemanes.
Angeles. 'di6 una eatrevista a Griffith que| Y von Stroheim queddse para

ilmoTeca
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hacer oficiales alemanes
sin poder realizar su plan.
presentd en “Logs
Mundo” “Por la Humanid adiiz=
siempre como oficial prusiano,
hasta que, metido en la “Univer— |
sal” hablé con Carl Laemmle

Re-
Corazones del

el osado presidente de la famosa |

casa norte-americana y éste que-
d6 entusiasmado con el plan:
—\/(1 mismo- dirija la produc- |

—_ pero |
les conde. Los tres dedicanse a un
| egocio

es: Ni ellas son princesas, ni él

bastante
mity lucrativo: el de jugar -en las
numerosisimas bancas v ruletas
de Monte Carlo, con dinero falsi-
ficado.

oscuro,

En buscy de victimas, el conde |
amistad |

entra en relaciones de
|con la sefiora Hughes, esposa de
un diplomatico norte-americano.

PETD |

como decorados, y como inise-cii—
scene. Bl Monte Carlo que se edi-
fico expresamente para esta obra
|y sobre el cual ya nos referimos
v publicamos la fotografia — es
una verdadera orgia de lujo v de
una exactitud perfecta. Dos afios
fueron necesarios para la realiza-
cion de esta extraordinaria pe-
(licula. Ademds de Von Stroheim
|que hace el protagonista, entran

cion — le dijo Laemmle — y gas-|Poco a poco, el fino escroc, se va len esta pelicula los siguientes
te lo que considere necesario |poder1t1d0 del corazon despreve- |“ases”: Maude George, Val
gastar. inido y crédulo de la aristocrati- |Bush y Dal Fuller.

—;Hasta cudnto? — pregunt6 |ca dama. De las desastrosas aven—

J. CAPDEVILA.

Von Stroheim., |turas que el falsario emprende, a
—Hasta un millon de dollars. |partir de entonces, de sus galan-
Jamads en la fastuosa y rica ci- tes y canallescas empresas con| N. R. Ah! Nos habiamos olvi-

nematografia yankee fué editada otras mujeres, con otras “esposas dado. En la portada de nuestro

una cinfa con mayor esplendor. iir‘flplur“lentes y del duicidio de jntimero anterior, al publicar el re-

La base del argumento es la [una de las victimas con todas sus |trato de Maude George, dijimos
51gmente. |consecuencias, estd formado el res- ;‘Lquivocadmwntc que “Foolish

Las princesas Olga y Vera, de to del argumento, que termina con | Wives” pertenecia al Programa
una belleza fascinadora, viven en |el castizo de los culpables. \ erdaguu‘ cuando todavia no se
un palacio Iujoso con su primo, el | Es, en suma, una cinta de gr an | sabe que casa va a ser la encar-
conde Sergio Karomzin. Pero es-|emocion, y sobre todo, una octa- | ,_,ada de ofrecer al ptiblico euro-
tos titulos son puramente teatra-'va 1'1‘1‘1]2!\'1113., como presentacion, peo esta pelicula.

La dama misteriosa del Rifz

Novela inédita y de gran emocion x Por Luis Tarijo
(Confinuacion)

—Hable... — dijo.

—Descanse, que hablaré. Antes de nada, déjeme
hacerle un pequefio discurso de filosofia...

—Hombre... :Es para hacer discursos de filo-
sofia que usted me hace venir aqui, a la una de
la noche? — pregunté Oscar, un poco impaciente.

—Esctcheme: en la vida todos estamos obliga-
dos a servir al préjimo, siempre que pudanma v
muchas veces, no debemos dudar en faltar a lo
que se llama, clasicamente, deberes sagrados, so-
bre todo, cuando nuestra conciencia no esti abso-
lutamente tranquila y cuando el pasado nos puede
perturbar el presente...

—No entiendo... — afirmé Oscar.

—Muy sencillo: en este momento, vamos a tra-
tar de su quietud, de la continuacion de su felici-
dad, mi mujer y yo necesitamos d(, una manera
imperiosa, inaplazable, de sus servicios: necesita-
mos que su influencia haga que ciertos ojos se cie~
rren o se desvien para que un amigo nuestro, cu-
ya presencia en FEspafia es completamente prohi-
bida, pueda entrar y salir, sin peligro, en este
pais. Lo necesitamos y rogamos a usted que nos

Oscar entré. Aquel era un salén de comuni-
cacion entre dos cuartos. Estaba mal iluminado,
pero podia conocerse la persona que le aguardaba
sola y de pie, en medio de la habitacién. Tuvo un
momento de sorpresa v un temblor nervioso. No.
No era Celeste quien le habia abierto la puerta,
pero si el marido, el ex coronel del ejército me-
jicano, Andrés Montero...

Oscar no sabia qué hacer, ni céomo explicar a
aquel hombre la visita a sus habitaciones a aque-
llas horas de la noche...

—Yo... venia...—intenté6 el capitdn explicar.

—Entre... entre...—ordené el mejicario—. Ya
sé que mi mujer le habia citado a una entrevista,
pero es lo ‘mismo... Entre...

Oscar entré. La puerta cerrése y Andrés Mon-
tero, que habia cambiado en absoluto su aspecto
timido de algunas horas antes, empezo:

—Lo que mi mujer le queria decir es muy gra-
ve, tan grave que le parecido mejor que fuese yo
E quien le hablase... porque estas cosas entre hom-
bres, se 1ewuelvcn mas facilmente...

sin saber por qué, de

Oscar tuvo la impresion, ¢
que en las palabras del mejicano habia un tono

e e atienda gentilmente. Si usted quiere, realizara
i BEes | siintese. ) sitntese Al invit elimejis | nuestras pretenmogcs sin molestias —y todo con-
;j o tinuara como hasta hoy en su existencia normal
i : R : v feliz. Pero, si por el io, si ; g —
| Oscar obedeci6, inquieto v perturbado. ] ,1?_]’17 St I‘:t ‘de‘con_iritr]o, S B LS
—Es tarde, Usted 1o tiene tiempo que perder —  Stipulo estlpido, usted se niega a acepar nuestro
ni yo tampoco—, afiadié Montero, secamente—, ~Pacto — tanto peor para usted. Adios felicidad, |
2 adids tranquilidad, adios el amor de Maria... )

Por eso voy,a tratar del asunto en cuestion en
dos palabras. : ; (Continuard) _
Hubo un silencio. Oscar estaba impaciente: !'
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Los artistas espafioles

“Cine REvISTA”, desea que los aspirantes a ar-
tistas de cinemd, puedan realizar sus suefios. Pa-
7a eso CINE REVISTA wa a dedicar una pdging a
la publicacion de las fotografias de esos aspi-
ranies, asi como ftodas las informaciones deta-
lladas de cada uno, traducidas en francés. CINE
Revisra distribuird cada semana tres mil ejem-
plares por todas las casas editoras del mundo, vy
es seguro que los directores — inspirados por un
feriédico como CINE REVISTA, que es ya una ga-
rantia para ellos — y disponiendo de esas foto-
grafias y de las informaciones, irdn poco a po-
co, ofreciendo contratos a los aspirantes o ser

estrellas de la cinematografia.

Aspirantes a artistas de cine inDs negros. Moreno. Argentino. |landés, es hijo de espafiol y de

Anfonio Aguilar Casanovas |

(Madrid). — Vingt cing ans. Des

Nacido en el Rosario. Empleado madre escocesa. Trabg.ja para la
jon el comercio. Conoce un poco el [pantalla desde los diez y ocho
boxeo y la natacién. No ha repre-

{afios, Tiene actualmente veinte y

Antonio  Aguilar  Casanovas. |sentado nunca nj en el teatro ni idos y estuvo en Espafia en Julio
|

para cine. Habla el francés y el

del afio pasado visitando a sus

yeux noirs. Brun. Argentin. Née |espafiol. Dirigir las proposiciones |abuelos paternos que residen en
au Rosario. Employé dans le com- |4 13 calle Mayor, 22, Madrid. Burgos.

merce. Il connait un petit peu la
box et la natation. Il n’a jamais|

— Fué contratado para la ca-

jouer ni au theatre ni pour le ci- | [nformaciones que interesan a |sa  Gaumont, Antonio Carranza

nema. Il cause le francais et l'es-'

Mufioz, subdito espafiol, natural

pagnol. Adressez les propositions | los aspirantes a artistas de cine | de Pontevedra, que residia en Pa-

a zz, rue Mayor. Madrid.

ris y que hasta hace poco estu-

Antonio  Aguilar  Casanovas! — Pedro Arow, artista de la |diaba pintura en las Bellas' Artes

(Madrid).—Veinte y cinco aflos.|casa Fox, que muchos creen ir-|de la capital francesa.

CORRESPONDENCTA

Un amatewr—Segtn nos consta, “Los tres mos-
queteros” de Douglas Fairbanks, que fueron
prohibidos de exhibir en Francia, serin proyec-
tados en Barcelona a principios del préoximo in-
vierno. Dicen que es una pelicula extraordina-
ria — jdicen! — nosotros atn no la wvimos...

Manwuel Melchor Gilabert (Barcelona).—Falta el
sello de correq para que nosotros le enviemos
las condiciones. :

Ralph  Magtrelli (Valencia).—Faltan los cuatro
cupoties exigidos.

Ricardo Rojo (S. Gervasia).—Falta que nos man-
de el sello para el frangueo. El retrato paréce-
nos bien.

Pablo Sabaterio (Reus)—FPerla Blanca encuén-
trase actualmente en Paris. Su direccion es Ho-
tel Claridge (por lo menos este es el hotel don-
de acostumbra a hospedarse siempre, ¥ donde el

afio paado uno de nuestros redactores la entre-
vistd). En cuanto a Charles Carpentier, diri-
jase usted a Eclipse, Rue Lafayette, 52, Paris.

Bernardo Mainé (Barcelona).—; Entonces usted -

no sabe lo que es franqueo? Muy sencillo. Fran-
queo es el sello necesario para que nosotros po-
damos remitirle la circular con las condiciones
necesarias para que su retrato sea publicado
en esta revista. ;Comprende ahora?

José Pimbella (Barcelona).—Su retrato saldra

en el proximo ntmero. FEl articulo no, ni el
dibujo de Antonio Moreno. No se desanime.
Nuestra revista tiene un caricter muy espe-
cial y su éxito esta precisamente en la ma-
nera como la hacemos y la seleccion que da-
mos a lo que publicames. Los trabajos  que
nus, envio estan bien, pero no ofrecen opartu-
nidad ni un interés muy grande. Insista... Tal
vez un dia lo consiga...
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Desde la Ciudad Universal

{ De nuesiro corresponéal especial )

Harry Carey (Cayena).— El|de méas éxito, desde Mary Pick-|C. S. Tremayne ha traspasado los

desierto de Mojave, que es
el pedazo de tierra mas desolado
en este pais y también el mas

imponente y pavoroso, forma el

fondo escénico de la produccién
por Cayena de la magistral pe-
licula de la Universal “El Zorro”,
que proximamente llegard a Es-
pana.

Betty Ross Clark, heroina de
muchas y expléndidas produccio-
nes para el lienzo, foma una par-
te sumamente interesante en la
obra colaborando con Harry Ca-
rey en “El Zorro”. La Srta. Clark
presta una gran ayuda al prota-
gonista en el desempefio de su
parte como muchacha del Oeste
entrelazindose con el destino del
héroe.

Gladys Walton—1I.a Univer-
sal reclama el honor de haber des-
cubierto los talentos mas verda-
deros de la pantalla, y formado
“estrellas” cinematograficas
que todas las demas Compafiias
productoras de Norte Ameérica.

Este es un hecho confirmado
por la historia del cine, pues la
gran mayoria de las “estrellas”

ford abajo, todas han trabajado
{durante algun tiempo con la Uni-
{versal.

La Universal descubrio a Gla-
{dys Walfon hace poco mas de un
lafio, ¥ hoy esta joven y bella ac-
triz es una de las estrellas mas po-
\pulares de la pantalla.

| Hace dos afios Gladys Walton
|estudiaba en un colegio de Por-
{land, Oregon; hace un afio hacia
|papeles de ingenua en comedias
|y en esta fecha ya interpreto al-
|gunas excelentes producciones de
metraje que la confirmaron artis-
ta de indiscutible meérito.

I.a Universal se preocupa
constantemente, no tan solo de
brindar al pablico talentos artis-
ticos, sino que ademas siempre
trata de ofrecer nuevas caras,
nuevos encantos y nuevas perso-
nalidades. FEste empefio en buscar
siempre algo nuevo, le reporta el
beneficio de haber dado la primi-
cia a los sefiores exhibidores de
|Ta gran mayoria de las estrellas.
|
|

| bien se habia firmado el contra-

|1:o, por medio del cual el autork

| Dos nuevas comedias — No |

derechos de su ultima novela por
correspondencia directa de dicha
limportante manufactura america-
|na, ya se esta preparando el es-
lcenario y figurando como pro-
\tagonista, ya sea la bella Gladys
|Walton o Marie Prevost.

' Un consejo de Polo, — “Des-
ldc que era nifio las suertes acro-
|baticas han sido el medio de ga-
narme la vida hasta los tultimos
[afios en que he aparecido en el
icine, ¥ creo muy natural que para
mi sea motivo de orgullo aprender
| cualquier nueva suerte extraor-
ldinaria que se me presente.

Me divierte tanto hacer con-
torsiones con mis piernas como a
lun aficionado a libros coleccio-
nar sus primeras ediciones, y yo
apostaria que mi chifladura es
mucho mas practica e higiénica.

Pero como soy hombre de mi
siglo, el auto desempefia un gran
ipapel en mi vida, me gusta correr
fen él y me entusiasma también la
|velocidad vertiginosa.
{ Nifios que no tomais el aire
puro, ni el ejercicio; cuanto mas
gocéis de ambos, mejor os senti-
réis.”

Com Mix, el Rey de los Cowboys

( Confinuacion )

Los indios guedaronse momentaneamente es-
tupefactos.

Tom, que precisamente confiaba en' la sorpresa
que causaria este inesperado y silencioso ataque,
hecho un ciclon repartid mas golpes que pronto
dieron cuenta de los otros indios, aunque con el
dltimo tuvo que sostener una lucha cuerpo a
cuerpo que finalizdé cayendo el salvaje atravesado
el corazon de una cuchillada.

En honor a la verdad, probablemente no ha-
brin terminado tan felizmente para Tom su en-
cuentro con los indios si no hubiese contado con
ia valiosa ayuda' de Mr. Jackson, que demostro
tener el brazo vigoroso y el valor templado.

Tom inmediatamente lanzé un grito.

Acababa de ver a Cooler que concluia de va-

deat el rio a caballo'y se hallaba cerca de la
orilla opuesta.
—; Rapido, Mr. Jackson! A caballo que se nos

escapa la presa.
Pocos instantes después habian atravesado el

rio y empezé un galope veloz sobre la llanura.

Cooler les llevaba regular ventaja e .iba mon-
tadc sobre un excelente caballo.

Pero a “Tonny” el caballo de Tom, que estaba
fresco, no se le gandba el terreno con tanta fa-
cilidad y al cabo de media hora habia dejado
muy atrds al caballo de Mr. Jackson y se apro-
ximaba rapidamente al fugitivo.

(Continuard)

A los aspirantes a artistas de cine

:Queréis que vuestro retrato sea publicado
en CINE-REVISTA? ;Queréis ofreceros a las
casas editoras de peliculas de América y
Europa? Escribid hoy mismo a la seccion
de Aspirantes a artistas de cine, de nues-
tra Redaccion—Carcega, 260—pidiendo las
condiciones y acompanando cuatro cupo-
nes como éste y el franqueo necesario para
la contestacidn. [No se contesta personalmentel
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La “UNIVERSAL*

hace honor a su nombre

T

Lo mismo en Espafia que en los demds paises
del mundo, las peliculas <UNIVERSAL» son
exhibidas en todos los mejores cines por

poseer la «universalidad» de argumentos, fo-

tografia inmejorable y fama de sus artistas,

de que carecen muchas otras marcas. El alqui-

lador que posea peliculas de la marca «UNI-

@

VERSAL» esté seguro de dar a sus clientes

material atrayente y de: positivos beneficios.
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AGENTES PARA ESPANA Y PORTUGAL:
Sociedad Andnima de Comercio

MARTIN DIAZ DE COSSIO

Seceion peliculas: Plaza Cataluiia, 9, 3.>-BARCELONA
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